
MENU PISCINA
POOL MENU



REFEIÇÕES
MEALS
PARA PARTILHAR | STARTERS

Tábua de queijos dos Açores | Assorted cheeses from the Azores

1 pessoa | 1 person
2 pessoas | 2 people

Palitos de frango panados |  Chicken fingers

Asinhas de frango | Hot chicken wings

Mexilhões com molho verde | Mussels with green sauce

Gambas à Chef | Prawns à la Chef

MASSAS E SALADAS | PASTA AND SALADS

Salada da estação | Season salad

Penne al pesto | Penne al pesto

Strogonoff de cogumelos do bosque
Wild mushroom Strogonoff

Salada de polvo | Octopus salad

Salada de frango com ananás | Chicken salad with pineapple

Risotto de espargos com ervas frescas
Asparagus risotto with fresh herbs

9,00 €
12,00 €

12,00 €

12,00 €

13,00 €

14,00 €

6,50 €

9,00 €

10,00 €
 

12,00 €

12,00 €

13,00 €

12h00 - 15h00
12 AM - 3 PM

Vegetariano / VegetarianProdutos Açorianos / Azorean Products



Produtos Açorianos / Azorean Products

SANDES
SANDWICHES

10h30 - 19h00
10:30 AM to 7 PM

3,00 €

3,00 €

3,00 €

5,50 €

6,50 €

8,00 €

8,50 €

9,00 €

18,00 €

4,00 €

4,00 €

4,00 €

SANDES | SANDWICHES

Sandes de queijo | Cheese sandwich

Sandes de fiambre | Ham sandwich

Sandes mista | Ham and cheese sandwich

Sandes de atum | Tuna sandwich

Sandes de frango | Chicken sandwich

Cheeseburguer com batata frita |   Cheeseburger with fries

Sandes club de frango | Chicken club sandwich

Bacon Cheeseburguer com batata frita | Bacon cheeseburger with fries

Prego de lagarto em bolo lêvedo | Beef tenderloin on local bread 

SOBREMESAS | DESSERT

Gelados tradicionais | Classic ice cream

Ananás de São Miguel | Pineapple from São Miguel Island

Sobremesas do dia | Today's desert



VINHOS | WINES

Farias Vineyard BRANCO | Farias Vineyard White

Farias Vineyard TINTO | Farias Vineyard Red

Montado JMF BRANCO | Montado JMF White

Montado JMF TINTO | Montado JMF Red

Ermelinda BRANCO | Ermelinda White

Ermelinda Reserva TINTO | Ermelinda Reserva Red

Terras de Lava Rosé (Pico)

CERVEJAS | BEER

Especial cerveja | Especial beer

Sagres | Sagres Beer

Sagres s/ álcool | Sagres non-alcoholic 

Bohemia

Heineken

Bandida do Pomar

3,50 €

3,50 €

3,50 €

3,50 €

4,00 €

4,00 €

6,00 €

3,20 €

3,20 €

3,20 €

3,50 €

3,50 €

3,70 €

BEBIDAS
DRINKS

Produtos Açorianos / Azorean Products



SUMOS E ÁGUAS 

Nestea limão / pêssego / manga

Coca Cola

Coca Cola Zero

Sprite

Fanta

Laranjada 

Kima Maracujá

Sumo de laranja natural

Água Pedras Salgadas

Água Castello

Água Luso s/ gás

CAFETARIA

Café expresso

Descafeinado

Café com leite

Café americano

Cappuccino

Copo de leite

Leite com chocolate

2,70 €

3,00 €

2,70 €

2,70 €

2,70 €

2,70 €

2,70 €

5,00 €

2,00 €

2,00 €

1,90 €

1,80 €

1,80 €

2,00 €

2,00 €

3,20 €

1,50 €

2,00 €
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COCKTAILS

Tequila Sunrise

Kir Royale

Piña Colada

Marina Atlântico

Negroni

Margarita

Dry Martini

Mojito

Caipirinha

8,50 €

8,50 €

8,50 €

9,00 €

7,20 €

7,20 €

7,20 €

8,50 €

7,80 €



Os pratos constantes da carta podem conter ingredientes considerados alergénios ou passiveis de causar 
intolerância. Para informações adicionais, por favor, consulte os nossos colaboradores. (DL 26/2016 de 9 de 
junho e Anexo II do Regulamento CE nº 1169/2011 de 25 de Outubro). Nenhum prato, produto alimentar ou 
bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado ou utilizado pelo cliente. (Artigo 135º - DL 
10/2015, de 16 de janeiro).

Este estabelecimento beneficia do apoio à restauração e hotelaria para a aquisição de 
produtos açorianos.
IVA incluído | Neste Hotel existe livro de reclamações

The dishes on the menu may contain ingredients considered allergenic or likely to cause intolerance. For 
additional information, please consult one of our team members. (DL 26/2016 of June 9 and Annex II to EC 
Regulation #1169/2011 of October 25). No dish, food product or drink, including the couvert, can be charged 
if it is not requested or consumed by the customer. (Article 135 - DL 10/2015, of January 16).

This establishment benefits from support for restaurants and hotels to acquire Azorean products.
VAT included | This Hotel has a Complaints Book

A Bensaude Hotels Collection promete exclusividade, através de uma gastronomia única, 
inspirada nos Açores e com recurso aos melhores ingredientes locais. Encontre este 
símbolo nas nossas ementas.

Bensaude Hotels Collection guarantees exclusivity, through a unique cuisine, inspired by 
the Azores and using the best local ingredients. Find this symbol at our menus.
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AZOREAN
PRODUCTS

Vegetariano / Vegetarian
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